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   В трагедии "Король Лир" (1605) нашли отражение тяжелые страдания народных масс в

современную Шекспиру эпоху, отмеченную глубокими изменениями в жизни английского общества. В
знаменитой сцене в степи (III, 4) старый Лир, сам оказавшийся бездомным бродягой, произносит под вой
ветра и шум непогоды следующий монолог:

  
   Бездомные, нагие горемыки,
   Где вы сейчас? Чем отразите вы
   Удары этой лютой непогоды,
   В лохмотьях, с непокрытой головой
   И тощим брюхом? Как я мало думал
   Об этом прежде!..
  
   Таков был тот сумрачный фон эпохи, о котором следует помнить, изучая одно из величайших

произведений Шекспира - его трагедию "Король Лир".
   Сохранился любопытный рассказ, относящийся к эпохе Шекспира и принадлежащий перу

неизвестного автора. К королю Генриху XII явился будто бы скромно одетый феодал старинного склада,
окруженный толпой своих вассалов. Король был очень недоволен многочисленностью этой свиты и
отказался принять старика на службу. Прошло некоторое время, и старик снова явился к королю, но уже
без свиты. На вопрос короля, куда же девались его вассалы, старик молча указал на дорогое золотое
шитье, которым на этот раз была украшена его одежда. Аллегорический смысл этого рассказа понятен:
старик променял свои феодальные права на золото, главную силу нового века, и стал служить королю
вместе с "выскочками", как говорили тогда, из нового дворянства.

   Многие писатели той эпохи предостерегали против опасности феодальной реакции. Так,
например, в 1552 году два ученых юриста Сэквилл и Нортон написали трагедию "Горбодук" (это была
первая трагедия на английском языке), где рассказывали о легендарном короле древней Британии
Горбодуке. Этот король отказался от власти и разделил страну между двумя своими сыновьями. В конце
концов власть захватили воевавшие друг с другом лорды, и страна погрузилась в хаос кровавой распри.
"Горе той стране, где короли посажены в тюрьму и где властвуют лорды", - читаем в пьесе "Эдуард
Второй" крупнейшего из предшественников Шекспира - Кристофера Марло (1564-1593). Победу
королевской власти над мятежными феодальными ордами Шекспир описал в наиболее значительной из
своих исторических хроник - "Генрих IV".

   В "Короле Лире" отказ короля от власти ведет к торжеству злых сил (Регана, Гонерилья). Не
успел Лир сойти с престола, как мы уже слышим о готовящейся междоусобной войне между герцогом
Корнуэльским и герцогом Альбанским (II, 1). Притворяющийся безумным, Эдгар, напевая песенку,
иносказательно уговаривает Лира вновь собрать "рассеянное стадо":

  
   Не спи, пастух, гони мечту,
   Твои стада во ржи.
   Рожок свой приложи ко рту
   И путь им покажи.
  
   Борьба между новым и старым облекалась в Англии XVI столетия, менаду прочим, и в церковные

одежды. Если к протестантству тяготели передовые силы, то те, кто стоял за старое, объединялись под
знаменем католицизма, являвшегося оплотом общеевропейской реакции. Внутри страны не было
достаточно могущественных сил, на которые можно было опереться в борьбе за старое (недаром
многочисленные заговоры, в том числе и заговоры, созревавшие в окружении католички Марии Стюарт,
проваливались один за другим), и реакционерам только и оставалось, что надеяться на помощь извне, на
интервенцию. Было время, когда их надежды, казалось, были близки к осуществлению. В 1588 году, с
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